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EN WARNING! Please

read all safety
warnings carefully
and be sure that they
are fully understood
before handling the
product.

AVERTISMENT! Cititi
cu atentie toate
avertismentele de
siguranta si asigurati-
va ca au fost complet
intelese inainte

de manevrarea
produsului.

[H] x2
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FR AVERTISSEMENT!

Avant de manipuler
le produit, il est
nécessaire d’avoir
lu attentivement

et parfaitement
compris tous les
avertissements de
sécurité.

{ATENCION!
Leatodas las
instrucciones de
seguridad con
detenimiento y
asegurese de que
las ha entendido
completamente
antes de manipular
el producto.

=% |

[B] x4

[K] x4

[C] x4

PL OSTRZEZENIE! Przed
przystapieniem
do uzytkowania
produktu nalezy
doktadnie przeczytac
wszystkie ostrzezenia
bezpieczenstwa oraz
upewni¢ sie, ze zostaty
w petni zrozumiane.

AVISO! Leia
atentamente todos os
avisos de seguranca e
certifique-se de que
estes sdo totalmente
compreendidos

antes de manusear o
produto.

[D] x8

[M] x2

[S] x1

DE

[E] x8

WARNUNG! Bitte
lesen Sie alle
Sicherheitshinweise
sorgféltig durch

und vergewissern
Sie sich, dass Sie
sie vollstandig
verstanden haben,
bevor Sie das
Produkt verwenden.

UYARI! Lutfen

tim gavenlik
uyarilarini dikkatle
okuyun ve Urin
Uzerinde galismaya
baglamadan énce
hepsini iyice
anladiginizdan emin
olun.

[F] x4

[T] x1

RUS

NPEOYNPEXXOEHNE!
MNepen
1cronb3oBaHeM
13penus BHUMaTenbHo
03HaKOMbTECH C
YKa3aHWUsIMM MO TEXHUKE
6e3sonacHocTU U
y6enutech, UTo OHU BaM
MOHSATHbL.

[G] x8

[P] x2

[W] x4
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EN Safety
DE Sicherheit
ES Seguridad

Getting Started...

. Check the pack and make sure that you have all parts. If not contact
your local store who will be able to help you.

. When you are ready to start, make sure that you have the right tools
on hand, plenty of space and a clean dry area for furniture assembly.

. Ensure there are no hidden service pipes and cables where you
intended to drill.

. We do not recommend the use of power screwdrivers for the
assembly of this product.

. Always ensure that screws locate exacly into pre-drilled pilot holes.

. Ta ke care not to overtighten any of the screws.
Screws and wall plugs not included.

. For domestic use only.

. Always use on firm level ground, ensuring that all legs remain in
contact with the ground.

. Periodic structural checks of this product should be undertaken, do
not use if you have any doubts about its fitness for purpose.

. Do not let children play with this product.

Installation must be carried out following the manufacturer’s

instructions exactly.

. Furniture placed on the floor: In order to prevent any risk of
tipping over, this product must be used with the anchoring
devices provided.

o Hung furniture: In order to prevent any risk of falling, this product
must be used with the wall anchoring device provided.

. Furniture hung on the wall and/or ceiling: Check the solidity
of the wall/ceiling to ensure that the anchoring devices will
withstand the forces generated.

. Use a soft dry cloth to clean the surface of the cabinet and the
counter top.

. Do not leave any standing water on the cabinet. Remove any
water immediately.

. Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids, strong
detergents, aggressive chemical cleaners or solvent-type cleaning
solutions on the product.

Check to ensure that all components and fixings of this product are
secure, do not use if you have any doubts about its fitness for purpose.

Ensure that your bathroom is well ventilated and avoid placing furniture
near the bathtub or shower.

This product is under warranty for 10 years as from the date of purchase,
for normal, non-professional household use. The warranty shall only apply
upon presentation of the till receipt or the invoice. Keep your proof of
purchase in a safe place.

The warranty applies to domestic use only. The warranty covers product
replacement or repair if a manufacturing fault is found during the warranty
period, which begins on the date of purchase, for the following parts:

« Compartments

* Front panels

« Hinges

e Drawers

» Tempered glass or melamine shelving
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The warranty covers product breakdowns and malfunctions under the
condition that the product is used in accordance with its intended use and
subject to installation and maintenance in accordance with good practice
and the information contained in the user’s manual.

This product must be installed so that it may be later removed without
damaging it.

This contractual warranty does not cover defects and damage caused

by the natural wear of parts, discoloration caused by light, bad weather,
flooding, heat releases, freezing, damage caused by water quality
(hardness, aggressiveness, corrosion, etc.), by the presence of foreign
bodies transported by water or otherwise (sand, filings, etc.) or the lack of
room ventilation, and damages that could be the consequence of improper
use, misuse, negligence, accident or maintenance that is defective or does
not comply with good practice or the information in the user’s manual.

The following are also excluded from the warranty: harmful

consequences due to the use of accessories and/or non-original
equipment manufactureror improper replacement parts, disassembly or
product modification.

The warranty is limited to those parts recognised as defective. Under no
circumstances shall it cover fringe expenses (travel, labour) and direct and
consequential damage.

This guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

IMPORTANT - RETAIN
THIS INFORMATION FOR
FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY

. Vérifier le colis et s’assurer que toutes les piéces sont présentes.
Dans le cas contraire, contacter votre magasin qui sera en mesure de
vous aider.

. Lorsque vous étes prét a commencer, assurez-vous que Vous avez
les bons outils, beaucoup d'espace et un endroit propre et sec pour
'assemblage des meubles.

. Assurez-vous qu'il n'y ait pas de tuyaux et de cables d’alimentation
cachés aux emplacements de pergage.

. Nous ne recommandons pas l'utilisation de tournevis électrique pour
le montage de ce produit.

. Toujours s’assurer que les vis sont bien positionnées dans les
trous prépercés.

. Prenez soin de ne pas trop serrer les vis.

Attention : les vis et chevilles de fixation murale ne sont pas fournies car
elles dépendent du type de mur sur lequel le meuble est fixé. Demandez
conseil a un vendeur en magasin.

Sécurité
. Utilisation domestique uniquement.
. Positionnez le produit de maniére stable.

. Ce produit doit faire I'objet de vérifications périodiques. En cas de
doutes concernant son aptitude a I'emploi prévu, ne l'utilisez pas.
. Ne laissez pas les enfants manipuler les produits.

Linstallation doit étre effectuée en suivant exactement les

instructions du fabricant.

D Meubles reposants au sol : Afin dempécher le basculement ce
produit doit étre utilisé avec les dispositifs de fixation fournis.

D Meubles suspendus : Afin dempécher la chute, ce produit doit
étre utilisé avec le dispositif de fixation murale fourni.

D Meubles suspendus au mur et/ou plafond : Vérifier la pertinence
du mur/plafond afin d’assurer que les dispositifs de fixation vont
résister aux forces générées.
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. Utilisez un chiffon propre et sec pour nettoyer la surface du meuble
et du plan vasque.

. Ne pas laisser de I'eau stagnante sur le meuble . Retirez
l'eau immédiatement.

. N’utilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d’abrasifs, de javel,
d’acides, de détergents puissants, de détergents chimiques agressifs
ou de détergents a base de solvant sur le produit.

Vérifiez que tous les composants et fixations de ce produit sont
fermement serrés. En cas de doute, ne l'utilisez pas.

Veillez a ce que votre salle de bain soit correctement ventilée et évitez de
placer des meubles a proximité de la baignoire ou de la douche.

Ce produit est garanti 10 ans a compter de la date d’achat, dans le
cadre d’'un usage ménager normal, non professionnel. La garantie
ne peut s’appliquer que sur présentation du ticket de caisse ou de la
facture d’achat.

Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sdr.
La garantie s’applique dans le cadre d’'un usage domestique uniquement.

La garantie couvre la réparation ou le remplacement du produit si un
défaut de fabrication des matériaux apparait pendant toute la période de
garantie offerte & compter de la date I'achat, pour les éléments suivants.

» Caissons

* Fagades

e Charniéres

« Tiroirs

« Etagéres en verre trempé ou mélaminées

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements du produit sous
réserve d'une utilisation conforme a la destination du produit et sous
réserve d'une installation et d'un entretien conformes aux régles de l'art et
aux informations du manuel d'utilisation.

Ce produit devra avoir été installé de telle sorte qu'il puisse étre retiré
ultérieurement sans détérioration.

Cette garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et détériorations
provoqués par l'usure naturelle des piéces, la décoloration a la lumiére,
les intempéries, les inondations, les dégagements de chaleur, le gel,

les dommages causés par la qualité de I'eau (calcaire, agressivité,
corrosion, ...), par la présence de corps étrangers véhiculés ou non

par l'eau (sable, limailles, ...) ou le manque d’aération de la piéce et les
dommages qui pourraient étre la conséquence d'un usage inapproprié,
d'une utilisation abusive, d’'une négligence, d’'un accident ou d’'un entretien
defectueux ou non conforme aux régles de I'art ou aux informations du
manuel d'utilisation.

Sont également exclues de la garantie les conséquences néfastes dues a
lemploi d’accessoires et/ou de piéces de rechange non dorigine, ou non
adaptées, au démontage ou a la modification du produit. La garantie est
limitée aux piéces reconnues défectueuses.

Elle ne couvre, en aucun cas, les frais annexes (déplacement, main
doeuvre) et les dommages directs et indirects.Indépendamment de cette
garantie commerciale, le vendeur reste tenu de la garantie légale de
conformité mentionnée aux articles L. 217-4 a L. 217-12 et de celle relative
aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles
16412 1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la consommation:

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de
conformité existant lors de la délivrance.

llrépond également des défauts de conformité résultant de 'emballage,
des instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise
a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation :

Le bien est conforme au contrat :

1° S’il est propre a l'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le
cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les
qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme d’échantillon
oude modéle ;
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- s'il présente les qualités qu’'un acheteur peut légitimement attendre eu
égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur
oupar son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par
les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par 'acheteur,
porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la consommation :

L’action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a
compter de la délivrance du bien.

Article L217-16 du code de la consommation :

Lorsque 'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de 'acquisition ou de la réparation
d’un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute
période d'immobilisation d’au moins sept jours vient s’ajouter a la durée de
la garantie qui restait a courir.

Cette période court a compter de la demande d’'intervention de 'acheteur
ou de la mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise
a disposition est postérieure ala demande d'intervention.

Article 1641 du code civil :

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose
vendue qui larendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui
diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou
n‘en aurait donné qu’'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 alinéa 1er du code civil :

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur
dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

Ceci n'affecte pas vos droits légaux.

Pour toutes requétes relatives a la garantie, veuillez-vous adresser a un
magasin affilié au distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.

IMPORTANT -

A CONSERVER POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

. Sprawdz paczke i upewnij sie, ze masz wszystkie czesci. Jesli nie,
skontaktuj sie z lokalnym sklepem, w ktérym znajdziesz pomoc.

. Przed przystgpieniem do montazu upewnij sig, ze masz wszystkie
potrzebne narzedzia pod reka, duzo miejsca i suchg | czysta
powierzchnige do montazu mebla.

. Upewnij sie, ze w miejscu wiercenia nie ma ukrytych rur
ani przewodow.

. Do montazu tego produktu nie zalecamy uzywania
wkretarek elektrycznych.

. Upewnij sig, ze $ruby sg wiasciwie zamocowane w wczesniej
wywierconych otworach pilotowych.

. Nie dokrecaj zbyt mocno zadnej ze $rub.

Uwaga: éruby i kotki do przytwierdzenia do $ciany nie sg dotaczone,
poniewaz ich rodzaj zalezy od typu $ciany, przy ktérej mebel bedzie
montowany. W tym zakresie nalezy poradzi¢ sie sprzedawcy w sklepie.

. Meble przeznaczone do uzytkowania prywatnego: domowego.
. Zawsze umieszczaj produkt na stabilnej, rownej powierzchni,
upewniwszy sie, ze wszystkie cztery nogi maja kontakt z podtozem.

. Nalezy okresowo sprawdzaé¢ stan produktu. Nie uzywaj go, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci na temat przydatnosci produktu do uzycia.
. Nie pozwdl, aby produktem bawity sie dzieci.
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Instalacja musi zosta¢ przeprowadzona doktadnie zgodnie z

zaleceniami producenta.

. Meble ustawiane na posadzce: aby zapobiec mozliwosci
przewrdcenia sie produktu, nalezy zawsze uzywac
dostarczonych w zestawie elementéw mocujacych.

. Meble podwieszane: aby zapobiec mozliwosci upadku, nalezy
zawsze uzywac dostarczonych w zestawie elementéw do
montazu $ciennego.

. Meble podwieszane na $cianie i/lub suficie: nalezy sprawdzi¢
wytrzymatosc¢ Sciany/sufitu, aby upewnic sie, ze elementy
mocujgce wytrzymajg wytwarzane obcigzenia.

. Uzyj suchej i czystej szmatki do czyszczenia powierzchni produktu.
. Nie pozostawiaj rozlanej wody na szafce. Usurh wode natychmiast.
. Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, druciakéw, ostrych myjek,

wybielaczy, kwaséw, silnych detergentéw, agresywnych chemicznych
$rodkéw czyszczacych lub $rodkdéw czyszczacych zawierajgcych
rozpuszczalnik do czyszczenia produktu.

Przed uzyciem prosze upewni¢ sig, ze wszystkie czeécii elementy
montazowe zostaty prawidtowo przymocowane. Nie uzywaj, jesli masz
jakiekolwiek watpliwosci na temat ich przydatnosci do uzycia.

Uwazaé, by tazienka byta dobrze wietrzona, nie umieszczaé mebli w poblizu
wanny lub prysznica.

Gwarancja produktu jest wazna 10 lat/a od daty zakupu, w ramach
normalnego uzytku w gospodarstwie domowym a nie w $rodowisku
profesjonalnym. Gwarancja jest wazna wytacznie po okazaniu paragonu lub
faktury zakupu. Prosimy zachowa¢ dowéd zakupu w bezpiecznym miejscu.

Gwarancja jest wazna wytgcznie przy stosowaniu domowym. Gwarancja
obejmuje naprawe lub wymiane produktu, jesli w czasie okresu
gwaranciji, poczawszy od daty zakupu, pojawi sie¢ wada fabryczna w
nastepujgcych elementach:

e skrzynie

« fasady

e zawiasy

« szuflady

« po6tki z hartowanego szkta lub melaminowe

Gwarancja obejmuje usterki i niewtasciwe dziatanie produktu, z
zastrzezeniem stosowania zgodnie z przeznaczeniem produktu i instalaciji
oraz konserwacji zgodnych z zasadami dobrej praktyki i z informacjami
zawartymi w instrukcji uzytkownika.

Produkt nalezy zainstalowa¢ tak, by mégt by¢ pézniej demontowany
bez uszkodzenia.

Gwarancja umowna nie obejmuje wad i uszkodzen spowodowanych
naturalnym zuzyciem czesci, czynnikéw pogodowych, powodzi,
wytwarzanie ciepta,, morzu, uszkodzen spowodowanych jakoscig

wody (wapien, korozja..), obecnoscig obcych ciat przenoszonych w
wodzie lub poza nig (piasek, opitki...) lub brak wietrzenia pomieszczenia
oraz uszkodzen na skutek niewtasciwego lub niedbatego uzywania,
niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku lub wadliwej konserwaciji lub
konserwacji niezgodnej z dobrymi praktykami lub informacjami zawartymi
w podreczniku uzytkownika.

Szkodliwe skutki spowodowane uzywaniem nieoryginalnych,
niedostosowanych akcesoriéw i/lub czesci zamiennych, demontazem lub
zmiang produktu sg réwniez wytaczone z gwaranciji.

Gwarancja jest ograniczona do czesci uznanych za wadliwe. Nie obejmuje
ona w zadnym razie dodatkowych kosztéw (dojazd, sita robocza) oraz
bezposrednich i posrednich uszkodzen.

Uprawnienia z tytutu niniejszej gwarancji moga by¢ wykonywane na
terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.
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Gwarant zobowigzuje sie do wykonania swoich obowigzkéw niezwtocznie,
ale nie pézniej niz w terminie 21 dni.

Udzielenie przez Gwaranta gwaranc;ji nie wytagcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za
wady rzeczy sprzedane;j.

WAZNE - NALEZY ]
DOKLADNIE PRZECZYTAC
NINIEJSZE INFORMACJE
|ZACHOWAC JE W
BEZPIECZNYM MIEJSCUN

. Uberprifen Sie, ob alle Einzelteile vorhanden sind. Sollte dies nicht
der Fall sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler vor Ort, der
lhnen gerne weiterhelfen wird.

. Wenn Sie bereit sind, stellen Sie sicher, dass die geeigneten
Werkzeuge, ausreichend Platz sowie ein sauberer, trockener Raum
fur die Montage zur Verfliigung stehen.

. Stellen Sie sicher, dass keine versteckten Rohrleitungen oder Kabel
vorhanden sind, wo Sie Bohrarbeiten durchfiihren wollen.

. Wir empfehlen, fir die Montage dieses Produkts keine
Elektroschrauber zu verwenden.

. Achten Sie stets darauf, Schrauben korrekt in die vorgebohrten
Lécher einzusetzen.

. Z iehen Sie die Schrauben nicht zu fest an. Schrauben und Diibel sind
nicht im Lieferumfang enthalten.

Nur fur den privaten Gebrauch.

. Arbeiten Sie immer auf einem festen, ebenen Untergrund, um
sicherzustellen, dass alle Beine jederzeit in Kontakt mit dem
Boden sind.

. Uberpriifen Sie die Montagevorrichtungen regelmaBig auf festen
Sitz. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie der Meinung sind,
dass es flir den vorgesehenen Zweck nicht geeignet ist.

. Lassen Sie Kinder nicht mit diesem Produkt spielen.

Installation muss unter exakter Einhaltung der

Herstelleranweisungen erfolgen.

D Auf dem Boden stehendes Mobiliar: Um ein mégliches Umkippen
zu vermeiden, muss dieses Produkt mit den bereitgestellten
Verankerungselementen gesichert werden.

D Hangendes Mobiliar: Um ein mégliches Herunterfallen zu
vermeiden, muss dieses Produkt mit den bereitgestellten
Wandverankerungselementen gesichert werden.

. An der Wand und/oder Decker hangendes Mobiliar: Uberpriifen
Sie die Stabilitdt der Wand/Decke, um sicherzustellen, dass die
Verankerungselemente den aufgewendeten Kréaften standhalten.

. Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch zum Reinigen
der Oberflachen.

. Belassen Sie kein stehendes Wasser auf dem schrank. Entfernen Sie
Wasser sofort.

. Verwenden Sie keine Lésungsmittel, Scheuermittel, Schleifmittel,
Bleichmittel, Saduren, scharfen Reinigungsmittel, aggressiven
chemischen Reinigungsmittel oder I6sungsmittelhaltigen
Reinigungsmittel zum Reinigen des Produkts.
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Uberpriifen Sie alle Montagevorrichtungen regelmaBig auf festen Sitz.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie der Meinung sind, dass es fur
den vorgesehenen Zweck nicht geeignet ist.

Achten Sie darauf, dass Ihr Badezimmer gut beliiftet ist und stellen Sie die
Mébel nicht neben der Badewanne oder Dusche auf.

Dieses Produkt hat eine Garantie von 10 Jahren vom Kaufdatum an, im
Rahmen des normalen, nicht professionellen Gebrauchs im Haushalt.
Von der Garantie kann nur durch Vorlage des Kassenbons oder der
Kaufrechnung Gebrauch gemacht werden. Bewahren Sie die Kaufbelege
an einem sicheren Ort auf.

Die Garantie gilt nur fir den privaten Gebrauch. Die Garantie deckt

den Austausch des Produktes oder die Reparatur ab, falls wahrend der
Garantiefrist ein Herstellungsfehler entdeckt wird. Die Garantiefrist
beginnt ab Kaufdatum und die Garantie gilt fur die folgenden Teile:

e Fécher

» AuBenwénde

e Scharniere

e Schubladen

 Hartglas- oder Melamin-Regale

Die Garantie umfasst Ausfélle und Stérungen des Produkts unter der
Voraussetzung, dass das Produkt bestimmungsgeman verwendet

und entsprechend der technischen Vorschriften sowie der
Gebrauchsanweisungen eingebaut und gewartet wurde.

Dieses Produkt muss so eingebaut werden, dass es nachtraglich ohne
Beschadigung zuriickgenommen werden kann.

Die vertragliche Garantie umfasst keine Méngel oder Beschadigungen, die
auf natlrliche Abnutzung der Teile, lichtbedingte Verfarbungen, Unwetter,
Uberschwemmungen, Warmeentwicklung oder Frost zuriickgehen sowie
keine Schaden, die durch die Wasserqualitat (kalkhaltiges oder aggressives
Wasser, Korrosion,...), durch Fremdkérper, die im Wasser beférdert
wurden oder nicht (Sand, Spéne,...) oder durch mangelnde Bellftung

des Teils verursacht wurden und keine Schaden, die auf unsachgemaBe
Verwendung, missbréuchliche Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfélle

oder mangelhafte Wartung oder Wartung, die nicht den technischen
Vorschriften oder Gebrauchsanweisungen entspricht, zurtickgehen.
Schédliche Einflisse durch den Einsatz von nicht originalen oder

nicht angepassten Zubehérteilen und/oder Ersatzteilen sowie durch

die Zerlegung oder Verénderung des Produkts sind ebenfalls von der
Garantie ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile, die als beschadigt anerkannt
wurden. In keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten (Austauschen,
Arbeitsstunden) sowie direkte und indirekte Schaden.

Dies beeintrachtigt nicht Ihre gesetzlich verankerten Rechte.

WICHTIG: BEWAHREN SIE
DIESE INFORMATIONEN
BITTE AUF, UM IN
ZUKUNFT DARAUF
ZURUCKZUGREIFEN ZU
KONNEN. AUFMERKSAM

DURCHLESEN

. MpoBepbTe ynakoBky 1 ybeautech B HanMuum Bcex aetanen. Mpu
OTCYTCTBUM Kakon-nnbo petanu obpallanTech 3a NOMOLLbIO B
MECTHbI MarasuH.
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. Mepen HauanoM paboT MOAroToBbTE BCE HEO6XOAUMbIE
WHCTPYMEHTDI, @ TakXke BbibepuTe poctatouHo 6onbluoe
MPOCTPaHCTBO M UMCTYIO CYXYIO MOBEPXHOCTb s c6opku Mebenu.

. Y6enuTech, UTo B MecTe, rae Bbl cobupaeTech CBEPNMTb OTBEPCTUS,
HeT CKpbITbiX TPy6 1 kabenen.

. He pekoMeHayeTca ucrnonb3oBaTtb Ans c6OpkM aTOro uspenus
3MEKTPUYECKMI LLYPYTOBEPT.

. CnepuTe, uTo6 BUHTbI BCEraa nomnapany ToYHo B NpeaBapuTeribHO
npocBepreHHble NPobHble OTBEPCTUS.

. He nepeTsirvBaiTe BUHTbI.

BHMMaHMe: Wwypynbl u alo6enu He B KOMMNeEKTe, Ux BbIGOp 3aBUCUT OT TUMa
cTeHbl. O6paTuTech K NponaBLy-KOHCYNbTaHTY.

BesonacHocTb

. To nbko Ans Ucnonb3oBaHWUs AOMa.

. B cerpa ucnonb3yinte Ha TBepAoOW poBHO 3eMne, obenMn Horamm
HaxoAfCb Ha 3eMne.

. H eobxoanMo nepuoanyeckm NpoBepsaTb COCTOAHUE NpoayKumuu. He

ucrnorb3ynTe NPOAYKLMIO, €CNK Y BaC €CTb COMHEHMS B MPUrOAHOCTH
K UCMOrb30BaHMIO.
. He nossonante neTaM urpatb ¢ 3TOM NPOAYKLMEN.

YcTaHOBKY CreayeT BbINOMHATb B CTPOFOM COOTBETCTBUM C

WHCTPYKLIMAMU NMPOU3BOAUTENS.

. Nns HanonbHon Mebenu: Bo nsbexxaHne onpokuabIBaHUS
M3AEnuUs cnenyeT UCMONMb30BaTb UCKIIOUMUTENBHO BXOASLIME B
KOMMIEKT KpenexXHble NPUHaanexHOCTH.

. N ns noneecHon Mebenu: Bo n3bexaHue napeHus uspenus
crnenyeT UCMoMb30BaTh UCKMIOUUTENBHO BXOASALUWIA B KOMMNEKT
KPEneXHbIN SMEMEHT.

D Nns Mebenu c kpenneHMeM Ha CTEHY U (Unn) MOTOMOK:
y6eauTtechb B TOM, UTO COCTOSIHUE CTEHbI UIU MOTONKa No3BonseT
3aKpenuTb uspenve Takum obpasomM, UTobbl KpenexHbin
3MEeMEHT BbliepXXuBan Harpysky.

. Mpu akcnnyaTauum MebenbHoM NpoayKUnmM HeobxoaMMo
MCKIIOUMTb NonafaH1e BoAbl U UHbIX XXMAKOCTEN Ha SNEMEHTbI
nspenun mebenu, conpykacalowmnxcs ¢ nonom. MNpu MoHTaxe
MOEK, PaKOBUH B U3Aenuax Mebenu Ans KyXoHb, BaHHbIX KOMHaT,
nabopaTtopHo Mebenu nomkHa 6bITb MpeaycMoTpeHa Ux
rMAPOU3ONALIMA B MECTaX KOHTaKTa C MOBEPXHOCTbIO Kopryca
nsnenusa Mmebenu

. lNpu ycTaHoBKe n3penuin Mebenu B HenocpeacTBeHHon 6nmnsocTu
OT HarpeBaTenbHbIX U OTOMUTENbHbIX MPUGOPOB NX MOBEPXHOCTU
BO BPEMS 9KCMyaTaLmm OmKHbI 6bITb 3alluLLEeHb! OT HarpeBsa.
TeMnepaTypa Harpeea aneMeHToB Mebenu He nomkHa
npeBbiwatb +40 °C.

Monpob6Hee...

. Mcnonb3syiTe cyxylo 1 UACTYIO TKaHb NS YUNCTKU
MOBEPXHOCTU NPOoAyKTa.

. He ocTtasnante Boay pa3nuTyto Ha Wwkaddy. Yaanutb
BOAY HEMeaneHHo.

. Hukorpa He ucnonb3ynTe pacTBOPUTENMN, XXECTKUE MoYarku,

abpasuBHble MaTepuarbl, oT6enuBaTenu, KUCMOTY, CUMbHbIE MOIOLLIME
CpencTBa, arPeCCUBHbIE XUMUYECKME OUMCTUTENN UMK YMCTALLME
pacTBOpbl Ha OCHOBE PacTBOPUTENEN MPU UNCTKE MPOAYKLIMN.

MpoBepbTe HaAEeXHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB U KpenneHuin NpoayKLmm,
He MCMonb3yMnTe NPOAYKLMIO, ECINM Y BaC €CTb COMHEHMA B MPUrOAHOCTH
K UCMOMNb30BaHMUIO.

Y6enunTecn, Uto BaHHas koMHaTa o6opynoBaHa AOMKHON BEHTUNALUMEN U He
nomellante Mebernb B6nM3n BaHHbI UK ayLua.
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10-neTHAA rapaHTMA HaUMHaeTCA C MOMEHTa MOKYMKMW NPy yCrioBum
6bITOBOrO, & HE KOMMEPUECKOro UCMONb30BaHWUA NoaAoHa. MapaHTus
NpeaoCcTaBnAeTCA UCKMIOUMTENbHO NPU NpeabaBneHUn KacCoBOro
ueka unu cueta doakTypbl. CoxpaHuTe AOKYMEHTbI, MOATBEepXAaloLmne
pakT NoKynKu.

I'apaHTvm npenocTaBnaeTca UCKMoYNTENbHO NMpU YCroBun ooMaluHero
ncnonb3oBaHUA. rapaHTWil pacnpocTpaHAeTCA Ha PeMOHT Unn 3aMeHy
nsgenusa npu BbigsBreHnUn NponsBoOACTBEHHbIX .I].ereKTOB cnepytowmx
JNeMeHTOB B TeYeHune Bcero nepuona npennoerHoﬂ rapaHTum, HaunHas
C AaTbl MOKYNKK:

¢ KOHTENHepbI

* nepenHue naHenu
e neTnm

* BbIABVXHbIE ALLNKM

* CTEennaxwu 13 3akaneHHoro cTekna unm ¢ MenaH1HOBbIM MOKPbITUEM
[apaHTWA pacnpocTpaHaeTcs Ha Te Cryyau HeUCNPaBHOCTU U3AENus,
KOrfa oHO UCMOMb30BaNoch B COOTBETCTBUM CO CBOWUM HasHaUeHUEM
W yCTaHaBNMBanoch B COOTBETCTBUM C AEMCTBYIOLLIMMM HOPMaTUBaMU U
MHCTPYKLMEN Mo aKCryaTaumm.

M3penune ponxHo yctaHaBnMBaTbca TakuM obpa3soM, Utobbl BocrneacTamm
€ero MoOXHo 6birno oeMoHTUpoBaTb 6e3 NoBpeXaeHUN.

HacTosiwas rapaHTusi He pacnpoCTPaHAETCS Ha MOBPEXAEHUs U AePeKTbl,
BbI3BaHHbIE €CTECTBEHHDBIM U3HOCOM M3Aenus, He6rnaronpuATHbIMM
MOroAHbIMU YCIOBUSIMM, 3aTOMNEHUEM, BO3AEUCTBUEM TENna unm

xoropa, NoTYCKHEHUEM OCBETUTETbHBIX NPUBOPOB, KaYeCTBOM BOAbI
(ypoBeHb copepXaHusi U3BECTH, KOPPOAVPYIOLLMX BELLECTB U T. A.),
HanMuMeM NOCTOPOHHMX YACTHULI, UCTIONb30BaHNEM UHbBIX BELLECTB (MECOK,
MeTannuueckas CTPy>XKa 1 T. fi.) U He[OCTAaTOUHbBIM YPOBHEM BEHTUISLIM,
a TakXKe Ha MOBPEXAEHUS, BO3HUKLIME MO NMPUUMHE HEMPABUIBHOIO U
HenpaBoMepPHOro MPUMEHEHUS, HECOBMIOAEHUS MHCTPYKLIMIA, HECUACTHOrO
Cryyas Unm HECOOTBETCTBYIOLLErO TEXHUUYECKOTO 06CIy KMBaHUS.

[apaHTUA TakXXe He pacnpoCTpaHAeTCs Ha HEUCTPaBHOCTY,

BbI3BaHHblE NMPUMEHEHNEM HEOPUTUHANbHbIX UM HECOOTBETCTBYIOLNX
NPUHaANeXXHOCTEN U UMY 3aMnacHbIX YacTel, [EMOHTaXXOM UM BHECEHUEM
M3MEHEeHUN B usnenve.

["apaHTWa pacnpocTpaHaeTCa UCKMIOUMTENbHO Ha AeTanu, NpU3HaHHble
HeucnpaeHbIMU. Hu Npu kakmx o6CcTonTenbCTBaxX rapaHTUs He NMoKpbiBaeT
AOMOMNHUTENbHbIE PacXoAbl (TPAHCMOPT, onnaTta TPyAa COTPYAHWKOB) U
NpsMble UNn KOCBEHHbIE YBbITKM.

BAXKHO - COXPAHUTE
o1 NOCJIEAYIOLWEIO
UCIOJIb3OBAHUA:
NMPOYTUTE
BHUMATEJIbHO

Pregatirea...

. Verificati ambalajul si asigurati-va ca toate piesele sunt prezente. in
caz contrar, contactati magazinul local care va va putea ajuta.

. Cand sunteti gata, asigurati-va ca aveti toate sculele de care aveti

nevoie laindemana, suficient spatiu si o suprafata uscata si curata
pentru a efectua asamblarea mobilierului.

. Asigurati-va cain punctul unde doriti s executati gaurile nu se afla
tevi si cabluri utilitare.

. Nu va recomandam utilizarea surubelnitelor electrice pentru
asamblarea acestui produs.

. Intotdeauna asigurati-va ca suruburi le intra exact in
gaurile pre-executate

. Aveti grija sa nu strangeti excesiv vreunul dintre suruburi.

Suruburile si diblurile nu sunt incluse.
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. Numai pentru utilizare casnica.

. Utilizati intotdeauna pe o suprafata neteda si ferma, asigurandu-va ca
toate picioarele raman in contact cu suprafata.

. Verificati periodic structura produsului, a nu se utiliza daca aveti dubii
privind siguranta acestuia.

. Nu lasati copiii sa se joace cu acest produs.

Instalarea trebuie efectuata urméand cu strictete

instructiunile fabricantului.

. Mobila sprijinita pe sol: Pentru a evita rasturnarea, acest produs
trebuie utilizat cu dispozitivele de fixare furnizate.

D Mobila suspendata: Pentru a evita caderea, acest produs trebuie
utilizat cu dispozitivele de fixare murala furnizate.

D Mobila suspendata de perete si/sau tavan: Verificati soliditatea
peretelui/tavanului pentru a va asigura ca dispozitivele de fixare
vor rezista la fortele generate.

. Utilizati o carpa moale si uscata pentru a curata suprafata dulapului si
al blatului.

. V& rugam nu lasati urme de apa pe acest produs. indepartati imediat
orice urma de apa.

. Nu utilizati niciodata pe produs solventi, bureti abrazivi, produse
abrazive, clor, acizi, detergenti puternici, produse chimice de curatat
agresive sau solutii de curatat pe baza de solventi.

Asigurati-va ca toate componentele si elementele de prindere ale acestui
produs sunt prin fixate, nu utilizati produsul daca aveti dubii in ceea ce
priveste siguranta acestuia.

Asigurati-va céa baia este ventilata in mod corespunzator si evitati
amplasarea mobilierului in apropiere de cada de baie sau de dus.

Acest produs este garantat 10 ani de la data achizitiei, in conditii de
utilizare casnica normala, nu profesionala. Garantia poate fi aplicata numai
pe baza prezentarii bonului fiscal de caséa sau a facturii. Pastrati dovada
achizitiei intr-un loc sigur.

Garantia se aplica numai in cadrul utilizarii casnice.

Garantia acopera repararea sau inlocuirea produsului in cazul in care apare
un defect de fabricatie al materialelor in timpul perioadei de garantie
oferita de la data achizitiei pentru urmatoarele:

« compartimente

« fatade

* balamale

e sertare

« rafturi din sticla calita sau melamina

Garantia acopera defectele si disfunctionalitatile produsului sub rezerva
unei utilizari in conformitate cu scopul propus al produsului si sub rezerva
unei instalari si a uneiintretineri in conformitate cu cele mai bune practici
si cuinformatiile din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel incat acesta sa poata fi demontat
ulterior fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuala nu acopera defectele si deteriorarile
provocate de uzura naturala a pieselor, de decolorarea la lumina, de
intemperii, de inundatii, de degajarile de caldura, de inghet, de deteriorarile
provocate de calitatea apei (calcar, agresivitate, coroziune, ...), de prezenta
unor corpuri straine vehiculate sau nu de apa (nisip, particule, ...) sau de
lipsa ventilatiei camerei si de daunele care ar putea sa fie rezultatul unei
utilizari necorespunzatoare, al unei utilizari abuzive, al neglijentei, al unui
accident sau al unei intretineri defectuoase sau neconforme cu cele mai
bune practici si cu informatiile din manualul de utilizare.
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De asemenea, sunt excluse din garantie consecintele negative datorate
utilizarii de accesorii si/sau piese de schimb neoriginale sau neadaptate,
demontarii sau modificarii produsului.

Garantia este limitata la piesele recunoscute ca fiind defecte. Garantia nu
acopera, in niciun caz, costurile auxiliare (de deplasare, de manopera) si
daunele directe siindirecte.

Va rugam sa retineti ca un certificat de garantie suplimentar va fi dat in
magazinul din care veti achizitiona produsul.

IMPORTANT - PASTRATI
ACESTE INFORMATII
PENTRU CONSULTARI
VIITOARE : CITITICU
ATENTIE

. Revise el paquete y asegurese de que cuenta con todas las piezas.
En caso contrario, pédngase en contacto con el establecimiento méas
cercano, donde podran ayudarle.

. Cuando esté preparado para empezar, asegurese de que tiene las
herramientas adecuadas a mano, mucho espacio y una zona limpia y
seca para montar muebles.

. Asegurese de que no hay tuberias de suministro ni cables en la zona
en la que pretenda taladrar.

. No recomendamos el uso de destornilladores eléctricos para el
montaje de este producto.

. Asegurese siempre de que los tornillos se colocan en los agujeros
piloto previamente taladrados.

. Tenga cuidado de no apretar demasiado ninguno de los tornillos.

Atencion: los tornillos y las clavijas de fijacion de pared no estéan incluidas
porque dependen del tipo de pared al que se sujeta el mueble. Pida
consejo a un encargado de la tienda.

. Para uso exclusivo doméstico.

. Siempre utilice el producto sobre el suelo, en una superficie plana,
asegurandose de que las patas permanecen en contacto con
el suelo.

. Se deben llevar a cabo revisiones periédicas de la estructura del
producto, no lo utilice si tiene alguna duda sobre su estado, o su uso.
. No permita que los nifios jueguen con este producto.

La instalacion debe efectuarse siguiendo al pie de la letra las

instrucciones del fabricante.

. Muebles apoyados sobre el suelo: Para evitar el vuelco, se deben
utilizar los elementos de fijacién que se incluyen con el producto.

. Muebles colgantes: Para evitar su caida, se debe utilizar el
elemento de fijacion a la pared que se incluye con el producto.

. Muebles colgados de la pared o del techo: Compruebar que la
pared o el techo son aptos para que los elementos de fijacion
resistan las fuerzas que han de soportar.

PL Bezpieczenstwo
RO Siguranta
TR Emniyet

Revise el producto para asegurarse de que todos los componentes y
accesorios estan bien fijados y sujetos, no lo utilice si tiene alguna duda
sobre el estado o el uso del producto.

Procure que su bario esté bien ventilado y evite clocar muebles cerca
de la banera o la ducha.

Este producto estéa garantizado durante 10 afos a partir de la fecha de
compra, en el contexto de un uso doméstico normal, no profesional. La
garantia solo es aplicable mediante presentacion del tiquet de caja o de la
factura de compra. Guarde su comprobante de compra en un lugar seguro.

La garantia se aplica solo en el &mbito de un uso doméstico. La garantia
cubre la reparacion o el cambio del producto si aparece un defecto de
fabricacion de los materiales durante todo el periodo de garantia ofrecido
desde la fecha de compra, para los siguientes elementos:

* cajas

« fachadas

« bisagras

« cajén

¢ estantes de vidrio templado o melaminico

La garantia cubre las averias y el mal funcionamiento del aparato, a
condicién de que el uso haya sido el previsto para este producto, y de que

se instale y se mantenga segun las buenas practicas del oficio y segun las
informaciones del manual de uso.

Debera instalar este producto de forma que pueda ser retirado luego
sin deterioro.

Esta garantia contractual no cubre los defectos y el deterioro provocados
por el uso habitual de las piezas, la intemperie, las inundaciones, las
emisiones de calor, o la decoloracién por la luz, el gel, los dafios causados
por la calidad del agua (con mucha cal, agresiva, corrosiva...), por la
presencia de cuerpos extrafios que llegan o no con el agua (arena,
limaduras..)) o la falta de aireacién de la estancia y los dafios que pudieran
ser consecuencia de un uso inadecuado o abusivo, negligencia, accidente
o mantenimiento defectuoso o que no esta de acuerdo con las buenas
practicas del sector o con las informaciones del manual de uso.

Se excluyen asimismo de la garantia las consecuencias nefastas debidas
al uso de accesorios u/o piezas de repuesto no originales o no adaptados
para el desmontaje o la modificacién del producto.

La garantia se limita a las piezas que se reconozcan como defectuosas.
No cubre, en ninglin caso, los gastos asociados (desplazamiento, mano de
obra) y los dafios directos e indirectos.

La garantia se limita a las piezas que se reconozcan como defectuosas.
Quedan excluidos de la garantia, cualquier gasto asociado(transporte,
incorrecta instalacion), asi como los dafnos asociados directos e indirectos.
Brico Dép6t queda responsable de los defectos de conformidad del
producto segun lo establecido por los articulos 114 a 124 del Real Decreto
Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios y otras leyes complementarias.

IMPORTANTE - GUARDE
ESTA INORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEA
ATENTAMENTE

. Utilice un pafio limpio y seco para limpiar la superficie del producto.

. No deje que quede agua en el armario. Quite todo el
agua inmediatamente.

. Nunca utilice disolventes, estropajos, productos abrasivos, lejia,
acidos, detergentes fuertes, limpiadores quimicos agresivos o
soluciones de limpieza de tipo disolvente con este producto.
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. Verifique a embalagem e certifique-se de que contém todas as
pecas. Caso contrario, contacte a sua loja local para obter ajuda.

. Quando estiver pronto para comegar, certifique-se de que tem as
ferramentas certas, espago suficiente e uma zona seca e limpa para
montar moveis.
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. Certifique-se de que néo existe tubagem nem cabos no local onde
pretende efetuar a perfuragéo.
N&o recomendamos a utilizagdo de chaves de parafusos elétricas na
montagem deste produto.

. Certifique-se sempre de que os parafusos estdo devidamente
posicionados nos orificios pré-perfurados.
. Nao aperte demasiado os parafusos.

Parafusos e buchas nao incluidos.

. Apenas para uso doméstico.

. Utilize sempre em superficies niveladas, certificando-se de que as
pernas estdo em contacto com o chéo.

. Devem ser efetuadas verificagdes estruturais periddicas a este
produto; ndo utilizar no caso de dividas quanto ao seu estado.

. Nao permita que criangas brinquem com este produto.

A instalagdo deve ser feita seguindo exatamente as instrugées

do fabricante.

. Méveis apoiados no chéo: Para impedir que bascule,
este produto deve ser utilizado com os dispositivos de
fixagdo fornecidos.

. Moveis suspensos: Para impedir que caia, este produto deve ser
utilizado com o dispositivo de fixagdo a parede fornecido.

. Moveis suspensos da parede e/ou do teto: Verifique a solidez
da parede/teto para garantir que os dispositivos de fixagao
resistirdo as forgas aplicadas.

. Utilize um pano suave e seco para limpar a superficie do produto.

. N&o coloque recipientes com dgua no armario. Limpe imediatamente
qualquer dgua derramada.
. Nunca utilize solventes, esfregdes, abrasivos, lixivia, acidos,

detergentes fortes, agentes quimicos agressivos ou solugbes de
limpeza a base de solventes.

Verifique para garantir que todos os componentes e acessorios do
produto estédo seguros; nao utilizar no caso de duvidas quanto ao
seu estado.

Zele para que a sua casa de banho seja correctamente ventilada e evite
colocar moéveis na proximidade da banheira ou do duche.

Este produto tem uma garantia de 10 anos a partir da data de compra, no
ambito de uma utilizagdo doméstica normal, nao profissional. A garantia s6
pode ser aplicada mediante apresentagéo do taldo de caixa ou fatura de
compra. Guarde a sua prova de compra num local seguro.

A garantia aplica-se apenas no &mbito de um uso doméstico. A garantia
cobre areparagao ou a substituigdo do produto se surgir um defeito de
fabrico dos materiais durante todo o periodo da garantia oferecia a contar
da data de aquisigéo, para os elementos seguintes:

* caixas

« fachadas

« dobradigas

* gavetas

« prateleiras em vidro temperado e melamina

A garantia abrange as avarias e mau funcionamento do produto, sob
reserva de uma utilizagdo em conformidade com os intuitos para que
o produto foi criado e sob reserva de uma instalagéo e manutengao
em conformidade com as regras da arte e as informagdes do manual
de utilizagéo.
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Este produto tem de ser instalado de modo a que possa ser retirado
posteriormente sem ficar deteriorado.

Esta garantia contratual ndo abrange defeitos e deterioragdes provocados
por um desgaste natural das pegas, descoloracéo a luz, intempéries,
inundagoes, libertagdes de calor, gelo, danos causados pela qualidade

da agua (calcério, agressividade, corroséo...), pela presenca de corpos
estranhos veiculados ou ndo pela dgua (areia, limalhas...) ou a falta de
arejamento da peca e os danos que poderéo ser consequéncia de uma
utilizagcéo inadequada, uma utilizagdo abusiva, negligéncia, acidente ou
manutengéo defeituosa, ou a ndo conformidade com as regras da arte ou
informagdes do manual de utilizagéo.

Estao também excluidas da garantia as consequéncias nefastas devido
a utilizagcao de acessorios e/ou pegas sobresselentes que ndo sejam
originais ou ndo adaptadas, 8 desmontagem ou modificagédo do produto.

A garantia limita-se as pegas reconhecidas como defeituosas. Ela ndo
abrange, em caso algum, as despesas resultantes (deslocamento, mao-
deobra) e os danos diretos ou indiretos.

Brico Depot é responsével por defeitos de conformidade do produto
conforme nos termos da Lei das Garantias (Decreto-Lein.° 67/2003,
alterado pelo Decreto-Lein.° 84/2008.

IMPORTANTE - GUARDE
ESTAS INFORMACOES
PARA CONSULTAS
FUTURAS: LEIA
ATENTAMENTE

. Paketi kontrol edin ve tuim parcgalarin paket icinde bulundugundan
emin olun. Eksik parga olmasi durumunda, yardim almak igin yerel
satig magazaniza miracaat edin.

. Baslamaya hazir oldugunuzda, dogru aletlerin hazir oldugundan, yeteri
kadar genis, temiz ve kuru bir montaj alanina sahip oldugunuzdan
emin olun

. Matkapla delik agmak istediginiz noktalarda gizli boru ve kablo
bulunmadigindan emin olun.

. Bu urtintin montaji igin elektrikli tornavida kullanmanizi énermeyiz.

. Vidalarin 6nceden delinmis pilot deliklere tam olarak
yerlestirildiginden emin olun.

. Vidalari agiri skmamaya dikkat edin.

Dikkat: Dubeller ve vidalar mobilyanin sabitlenecegi duvar tipine gére
degisebilecedi i¢in Uritine dahil degildir. Bu konuda magazadaki saticidan
yardim isteyin.

Emniyet

. Sadece ev kullanimi igindir.

. Her zaman saglam bir zemin Gzerinde kullanin, tiim bacaklarin zeminle
temas ettiginden emin olun.

. Bu Urinin periyodik yapisal kontrolleri gergeklestirilmeli, amaca

uygun kullanimi ile ilgili siphe olmasi durumunda kullaniimamalidir.
. Cocuklarin bu mobilya ile oynamalarina izin vermeyin.

Montaj islemi, treticinin talimatlarina harfiyen

uyularak gerceklestirilmelidir.

D Yere koyulacak mobilya: Devrilme riskini ortadan kaldirmak i¢in bu
Urun, birlikte verilen sabitleme cihazlari ile kullaniimalidir.

D Asilan mobilya: Digme riskini ortadan kaldirmak igin bu run,
birlikte verilen duvara sabitleme cihazlari ile kullaniimaldir.

D Duvara ve/veya tavana asilan mobilya: Sabitleme cihazlarinin
ortaya ¢ikacak kuvveti kaldirip kaldiramayacagini 6lgmek igin
duvarin/tavanin saglamligini kontrol edin.
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: EN Safety FR Sécurité PL Bezpieczenstwo
A DE Sicherheit RUS BesonacHocTb RO Siguranta
ES Seguridad PT Seguranga TR Emniyet

Daha detayli olarak... ONEMLi - BU BiLGiLERi

" tnomyimepmimonsron s ameroeeaom. DAHA SONRA KULLANMAK
. :S)tl;:]n;;aerr:::e herhangi bir ayakta su birakmayin. derhal U Z E R E S A K L AYI N: DI K K AT L E

. Uriin Gzerinde asla ¢ézlcl, agindirici, beyazlatici maddeler, asitler,

gucli deterjanlar, eritici kimyasal temizleyiciler veya ¢ézlcu tip O KU Y U N

temizleme sollsyonlari kullanmayin.

Bu Grinin tiim pargalari ve donanimlarinin glivenli oldugundan emin olun,
amaca uygun kullanimi ile ilgili siphe olmasi durumunda kullanmayin.

Banyonuzun diizgiin bir sekilde havalandirimasina dikkat edin ve
mobilyalari kiivet ya da dus kabini yakinina yerlestirmekten kaginin

Bu Uriin, profesyonel amagli olmayip normal ev kullanimi kapsaminda, satin
alma tarihinden itibaren 10 yil garantilidir. Garanti, sadece kasa fisi veya
faturanin ibraz edilmesi halinde gegerlidir. Satin aldiginizi gésteren belgeyi
glvenli bir yerde saklayin.

Bu garanti sadece evde kullanim kapsaminda gegerlidir. Bu garanti,
asagidaki pargalar igin satis tarihinden itibaren verilen garanti siresi
boyunca malzemelerin tGretiminde bir kusur gérildugi takdirde trinin
onarimini veya degistirilmesini kapsar:

« Dolaplar

 Dolap kapaklari

* Menteseler

* Cekmeceler

» Temperli cam veya melamin kapli etajerler, raflar

Bu garanti, Grtintin kullanim amacina uygun kullaniimasi, kurallara ve
kullanma kilavuzundaki bilgilere uygun bir montaj ve bakima tabi tutulmasi
kaydiyla Griindeki hatalari ve kusurlari kapsar.

Bu uirtin, daha sonra zarar gérmeden sokulebilecek sekilde
monte edilmelidir.

Sézlesmeye dayall bu garanti, pargalarin dogal asinmasindan, kétu

hava sartlarindan, sel baskinlarindan, isinmadan kaynaklanan hata ve
tahribatlardan, glin isiginda renk solmasi, su kalitesinden (kireg, agresivite/
¢ozicllik, korozyon, ..), suyla taginan yabanci maddelerin varhigi (kum,
talas, ...) veya odanin havalandirimamasindan kaynakl hasarlari ve hatali
kullanim, hor kullanim, ihmal, kaza ya da yanlis yapiimis bir bakimin veya
yurdrlikteki ydnetmeliklere veya kullanma kilavuzuna uyulmamasi sonucu
olusabilecek hasarlari kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya adaptasyonu yapilmamis
aksesuarlarin ve/veya yedek pargalarin kullaniimasina, tGriintn sékiilmesine
veya Urlin tizerinde degisiklik yapiimasina bagl yan etkileri kapsamaz.
Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla sinirlidir. Bu garanti, higbir
durumda sigorta polige masraflarini (nakliyat, isgilik), dogrudan ve dolayl
hasarlari kapsamaz.

6502 sayil Kanunun 11. Maddesi uyarinca, Malin ayipl oldugunun anlasiimasi
durumunda tlketici; a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek
s6zlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme, c. Asir1 bir
masraf gerektirmedigi takdirde,blitlin masraflari saticiya ait olmak Gzere
satilanin tGcretsiz onarilmasini isteme,

¢. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, segimlik
haklarindan birini kullanabilir. Satici, tiketicinin tercih ettigi bu talebi

yerine getirmekle

6502 sayil Kanunun 66. ve devami maddeleri uyarinca Tuketiciler sikayet
ve itirazlari konusundaki basvurularini Tiiketici Mahkemelerine ve Tiiketici
Hakem Heyetlerine

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 5
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R

[3] x2

[3]
~
[D] x8
W [3]
[1] x1

[31x2
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[B] x2

W] x2

[2] x1

15

ORGKF127684 WALL CABINET 60 x 60 BOOK.indb 15 03/04/2019 15:45



: EN Assembly FR Assemblage PL Montaz
&% : DE Versammlung RUS C6opka RO Asamblare
ES Montaje PT Montagem TR Montaj

\ =%y 0 i

[B] x2 [B]
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17mm

Caution: the screws and wall anchors are not supplied because they depend on the type of wall the unit will be affixed to.
Seek advice from an instore salesperson.

Attention : les vis et chevilles de fixation murale ne sont pas fournies car elles dépendent du type de mur sur lequel le meuble
est fixé. Demandez conseil a un ven deur en magasin

Uwaga: $ruby i wsporniki mocujgce nie znajduja si¢ w zestawie, gdyz ich rodzaj zalezy od rodzaju $ciany, do ktérej bedzie
przymocowany mebel. Poprosi ¢ o pomoc sprzedawce w sklepie.

Achtung: Die Schrauben und Dubel firr die Wandbefestigung sind nicht im Lieferumfang enthalten, da sie von der Wand
abhangig sind, an der das Mébelstiick befest igt werden soll. Lassen Sie sich im Geschéft von einem Verkaufer beraten
BHVUMaHwWe: BUHTbI U WTUTBI A4NS KPpenneHus K CTeHe He NOCTaBMSATCA B KOMNMEKTe, Tak kak 1X pasmep 1 BUA 3aBUCUT OT
TUNa CTeHsbl, kK koTopol ByaeT kpennTbes Mebenb. MNMPoKOHCYNbTUPYINTECH C NPOAABLIOM B MarasuHe.

Atentie: suruburile si diblurile de prindere pe perete nu sunt incluse deoarece acestea depind de tipul de perete pe care este
fixat mobilierul. Solicitati sfatul unui vanzator din magazin

Atencién: los tornillos y clavijas de fijacion a la pared no se incluyen, ya que dependen del tipo de pared donde va a fijar el
mueble, Pida consejo a un vendedor de la ti enda donde lo compre.

Atengao: Os parafusos e cavilhas de fixagdo na parede nao sao fornecidos, pois dependem do tipo de parede onde vai fixar o
movel. Aconselhe-se com um vendedor na loja.

Dikkat: duvar montaiji igin vida ve diibeller Griine dahil degildir, glink(i bu parcalar mobilyanin sabitlenecegi duvar tipine baghdir.
Magaza satis gorevlisinden yardim istey

0006606 606
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[C] x4

4] x1

[H]x2
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Manufacturer ¢ Fabricant e Producent ¢ Hersteller
Producator ¢ Fabricante:

Kingfisher International Products Limited,

3 Sheldon Square, London, W2 6PX,

United Kingdom

www.kingfisher.com/products

Distributor:

B&AQ plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom
www.diy.com

Screwfix Direct Limited, Trade House,
Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT,
United Kingdom

www.screwfix.com

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

Customer Helpline (Freephone)
UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars 59637
Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

Pour consulter les manuels d’instructions en ligne,
rendez-vous sur le site www.kingfisher.com/products

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0. ul.
Krakowiakéw 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Aby zapoznaé¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products

Verteilen:

Screwfix Direct Limited
Mulhlheimer StraBe 153
63075 Offenbach/Main
www.screwfix.de

Besuchen Sie www.kingfisher.com/products
um die Bedienungsanleitungen online anzusehen

RUS UmnoprTep:

CASTORAMA RUSSIA

OO0 “Kactopama PYC”
DepbeHeBckas Hab., noM 7, cTp 8
Poccua, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

OO0 «KuHrdpuwep NHTepHenwHn MNpopakTtc PYC»
NepbeHesckas Hab., nom 7, cTp.8
Poccusa, Mocksa, 115114

Usrotoeutenb ans Poccuun:
Mepwa Npodounu c.p.n.

Anpec: Bua penne MHpactpw, 13
31040 MaHcya (TB), Utanua

NaTa nsrotoBneHus (MecsL.ron) CM. Ha ynakoeke

OHnaiH-BepcUM pyKoBOACTB
no SKcnnyaTauum AOCTYMNHbI Ha CTPaHuLe
www.kingfisher.com/products
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RO Distribuitor:

ES

PT

TR

SC Bricostore Romania SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6,
Bucuresti, Roménia
www.bricodepot.ro

Praktiker Romania S.A.

Splaiul Independentei, nr 319 L si M, Cladirea Bruxelles,
etaj 1, Sector 6, RO-0600L4L,

Bucuresti, Roménia

Tel: +40 021 2047100

www.praktiker.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

Distribuidor.

Euro Depot Espana, S.A.U. ¢/ La Selva,
10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat
www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

Distribuidor.

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho, 5 - 1 esquerdo,
sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugées online, visite
www.kingfisher.com/products

ithalatgi Firma:

KOGCTAS YAPI MARKETLERI TiC.AS.
Tagdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tagdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagsmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin
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